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1. VISION GENERA \

Botén MFB (multifunction button)

Botén ENCENDER/APAGAR
Bot6n PTT

Volumen +
Volumen -

Carga USB-C

Micréfono

Contenido de la caja:
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2. FUNCIONES BASICAS \

Boton

Funcion

Operacion

ON / OFF

Encender

Si estd apagado, pulse durante 2 segundos
el boton ON/OFF y se pondra en marcha

Apagar

Si estd en marcha, pulse durante 3 segun-
dos el botén ON/OFF y se apagara

Ultima rellamada

Si estd emparejado con teléfono mévil,
rellamara al dltimo ndmero marcado. Esta
funcién no funciona cuando esta empare-
jado a un teléfono maovil y un transceptor
alavez

PTT transmitir

Cuando estd emparejado a un transcep-
tor, pulse el botén ON/OFF para pasar a
transmision

PTT fin transmistir

Cuando estd emparejado a un transceptor,
pulse de nuevo el boton ON/OFF para
pasar a recepcion

MFB

Llamada por voz

Esta funcion esta operativa cuando esta
emparejado a un teléfono movil.

En estado conectado, mantenga pulsada el
botén MFB para iniciar la llamada por voz

Responder llamadas
telefénicas

Esta funcion esta operativa cuando esta
emparejado a un teléfono movil.

Para responder a una llamada entrante
pulse el botén MFB.

Colgar una llamada

Esta funcion esta operativa cuando esta
emparejado a un teléfono movil.
Durante una llamada pulse el boton MTB
para colgar

Rechazar llamadas

Esta funcion esta operativa cuando esta
emparejado a un teléfono movil.
Mantenga pulsado durante 1 segundo
para rechazar una llamada entrante.

Reproducir / pausar

Cuando esté reproduciendo musica pulse
MFB para reproducir/parar la musica
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Botén Funcién Operacion
Volumen + | Subir volumen En estado connectado pulse el botén
Volume + para subir el volumen
Siguiente cancion Cuando esté reproduciendo musica
mantenga pulsado Volume + durante un
segundo para pasar a la siguiente cancion.
Volumen - | Bajar volumen En estado connectado pulse el boton
Volume - para bajar el volumen
Cancion anterior Cuando esté reproduciendo musica
mantenga pulsado Volume - durante un
segundo para pasar a la cancion anterior.
Combina- | Borrar empareja- En estado en reposo, pulse la tecla MFB
cién de miento junto con la tecla Volume - durante 5
teclas segundos y el registro de emparejamiento

se borrara.




3. EMPAREJAMIENTO BLUETOOTH \

1. Con el Q9 apagado, mantenga pulsado el botén ON/OFF durante 2 segundos
para entrar en el modo de emparejamiento. El LED parpadeara en color rojo
y azul.

2. Localice y seleccione Q9 en la lista de dispositivos Bluetooth de su teléfono
movil. Una vez emparejado el LED parpadeara sélo en azul lentamente.

3. Ahoraya puede usar el botén ON/OFF, Volume +, Volume -, botén MUTE de
los microcascos Q9 Bluetooth para responder/colgar llamadas, reproducir/
pausar musica, cancién anterior o siguiente, subir/bajar volumen y MUTE del
micréfono.

Emparajamiento
; i AW -
\

En modo apagado, pulse ON/OFF durante 2 segundos para
entrar en modo emparejamiento. La luz LED parpadeara en
rojo y azul.
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Localice y seleccione Q9 en la lista de dispositivos
Bluetooth de su teléfono movil




4. CONECTAR CON DOS DISPOSITIVOS \

1.  Empareje el primer teléfono siguiendo los pasos detallados en el apartado
anterior y desconecte el Bluetooth de dicho teléfono.

2. El microcasco Q9 entrard automaticamente en modo emparajamiento con la
luz LED parpadeando en rojo y azul. Active el Bluetooth del segundo teléfono
y siga los mismos pasos para emparejarlo.

3. Reactive el Bluetooth del primer teléfono y en la lista de dispositivos de
este teléfono reconecte de nuevo con los microcascos Q9. Ahora ya lo tiene
conectado a los dos teléfonos.
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Nota: sélo se puede reproducir la musica de uno de los teléfonos. Cuando quiera
escuchar musica del otro teléfono debe cerrar la musica del teléfono que esta
escuchando.




4.1. Como conectar con un transceptor y un teléfono.

Con el Q9 apagado, mantenga pulsado el boton ON/OFF durante 2 segundos
para entrar en el modo de emparejamiento. El LED parpadeara en color rojo
y azul.

Active el Bluetooth del transceptor. Busque el dispositivo ‘Q9’ y seleccidne-
lo. Pasados uns segundos escuchard el mensaje de conexién ‘Your headset

is connected’ y la luz LED parpadeard en color azul lentamente. Apague el
transceptor y el Q9 volverd a modo de emparajamiento.

Active el Bluetooth del teléfono mavil. Busque el dispositivo ‘Q9’ y seleccid-
nelo. Pasados uns segundos escuchara el mensaje de conexién ‘Your headset
is connected’ y la luz LED parpadeard en color azul lentamente. Desactive el
Bluetooth del teléfono.

Vuelva a encender el transceptor y espere a que se conecte al Q9. Una vez
conectado active el Bluetooth del teléfono. Asegurese que se haya conectado
primero al transceptor y que las funciones del transceptor son las prioritarias.

5. INDICADOR LED \

Situacion Indicador LED
Encender Color azul parpadea 2 segundos
Apagar Color rojo parpadea 2 segundos

Modo emparejamiento

Rojo y azul parpadeando

Conectado en modo espera

Azul parpadeando cada 10 segundos

Reproduciendo musica

Azul parpadeando cada 10 segundos

Hablando

Azul parpadeando cada 10 segundos

Borrar emparejamiento

Rojo y azul parpadeando rapido

Bateria baja

Rojo parpadeando

Cargando

Rojo fijo

Completamente cargado

Azul fijo




6. CARGAR \

Cargue el Q9 cuando el LED empiece a parpadear en rojo. El tiempo de carga es
de 2 horas aproximadamente. La luz roja se apaga cuando esté completamente
cargado.

Conecte un cable USB-C con un cargador, cargador de coche, ordenador, etc.

Y
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Cargue el Q9 una vez cada dos meses en caso de no usarlo.

Si lo carga cuando estd en marcha la luz del LED indicador de carga estard junto
con la luz indicadora del Bluetooth.

Aseglrese que esta completamente cargado la primera vez que lo use.

Utilice nuestro cable de carga

Cargar cuando se esté utilizando Q9: cuando debe usarlo por un periodo largo

de tiempo, dado el tiempo de autonomia que tiene el Q9 se puede conectar a un
cargador (DC 5V >= 500 mA). Operativa: conecte primero al cargador y a continua-
cién encienda el Q9. No es recomendable usar frecuentemente el Q9 conectado al
cargador ya que puede afectar a la vida util de la bateria.

Notas:



7. ESPECIFICACIONES \

Version Bluetooth V5.1 class 2
Chipset Bluetooth QCC3020
Rango cobertura Hasta 10 metros
Protocolos Bluetooth HSP, HFP, AVRCP, A2DP
Codigo CODEC AAC, SBC
Capacidad bateria 400 mAh /3.7 V
Tiempo para carga completa 2 horas aprox.
Tiempo reproduccién musica 50 horas approx. a 70% de volumen
Tiempo en llamadas 30 horas approx. a 70% de volumen
Autonomia en espera 130 horas aprox.
Peso neto 149 grs.
Dimensiones 189 x 154 x 60 mm

8. PREGUNTAS FRECUENTES \

Cémo reconectar y operativa cuando la reconexidn falla.

Cuando el Q9 ha conectado con éxito la primera vez, buscara y se conectara al
dispositivo emparejado cada vez que lo ponga en marcha. Si falla emparéjelo de
nuevo y conecte de nuevo. Q9 se puede reconectar durante 10 minutos. Pasados
los 10 minutos se apagara si no se conecta y emitira el mensaje ‘Your headset is
disconnect pair’.

Como borrar dispositivos emparejados

Cuando esté emparejado, mantenga pulsada la tecla MFB y Volume - durante 5
segundos para eliminar el registro de emparejamiento. El LED indicador hara par-
padeos de 1 segundo en azul y rojo lo cual indica que el registro de emparejamien-
to ha sido eliminado y ya no se conectara mas a ese dispositivo. Si tiene problemas
varios de conexion intente primero de eliminar el registro de emparejamiento.
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Contrasefia para emparejamiento

Algunos dispositivos piden una contrasefia para conectarse. Intente con estas
contrasefias: 0000 6 8888 6 1111 6 1234.

Dispositivos validos para cargar Q9

Cualquier cargador de coche, powerbank, PC etc con 5V DC y corriente de carga
superior a 500 mA.

No se pone en marcha y otras situaciones anormales

Haga un reset de carga. Mantenga pulsado MFB y conecte el cable de carga al
cargador. Esto reseteara Q9 a apagarlo. Luego podra encenderlo normalmente.

Apagado automatico

Q9 se apagara automaticamente si no consigue conectarse a ningun dispositivo
pasados 10 minutos on el voltaje de la bateria es inferior a 3.1 V.

Operativa con llamadas entrantes

° Llamada entrante con una llamada en curso: pulse MFB para responder a la
llamada entrante y colgar la llamada en curso.

° Llamada entrante con una llamada en curso: mantenga pulsado MFB para
responder la llamada entrante y mantener la llamada en curso.

° Llamada entrante con una llamada en curso: pulse MFB durante 2 segundos
para rechazar la llamada entrante.

En el caso de una llamada a 3, pulse dos veces MFB para pasar de la llamada actual
a la llamada retenida.
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